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EsempLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 287 vuelto, lineas 4, 5 y 6.—Ortego, pigina
553, lineas 12 y 13.

Ll come, y beue, y haze sus necesidades como los demds
hombyres, y como las hazia ayer.—S. E.

Sancho se propone demostrar que no va encantado,
y al efecto demuestra hace las demé4s funciones comeo
todos; luego, como digo, si no forma excepcién, no
puede excluirsele el razonamiento, no se necesita trasla-

dar nada, sino poner lo que yo coloco en linea 14, y es:
como digo.

Nota nimero 912 de Hartzenbusch

En el mismo folio vuelto, lineas 14 y siguientes.

Pensaba vucstra merced que no le conozco, y pensara que
Y0 no... adivino d dinde se encaminan estos. .. encantamentos .

Edicidn tercera de Cuesta: Pensara vuestra merced, ete.

EirmpLar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 287 vuelto, linea 13.—Ortego, pégina 553, Ii-
neas 20, 2I y 22.
Pensaua vuestra merced que no le conozco, y pensard

que yo no calo y adiuino, & donde se encaminan estos nueuos
encantamentos.—A. E.

Luego, no es tercera edicién de Cuesta y si primera 6
segunda.

Nota ntumero 913 de Hartzenbusch

Folio 288, 1.% pigina, linea 4.
Mal tratamiento que & mi seior se le hace.

Que ¢ mi senor le hace, en las ediciones posteriores de
Cuesta.

EjempLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 288, linea 3.—Ortego, p4gina 534, lineas 6 y 7

S T s
Del mal tratamiento que & wii seiior le haze.—S.

Concuerda perfectamente el Cura con ol dativo del
pronombre ely que con el pronombre se,

Nota niimero 914 de Hartzenbusch

Folio 288, 1.* pigina, lineas 10 y 11, contadas de abajo
arriba.

Que le falte ¢ quien dallas.
Darlas, en las ediciones segunda Y tercera de Cuesta.

EIRMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 288,
neas 25 y 26.
Que le falte ¢ quien darlas.—S,

lineas 22 y 23. —Ortego, pdgina 554, li-

Nola nimero 915 de Hartzenbusch

Folio 288 vuelto, lineas 4 3 5.

Adelantdse (el Candnigo) con sus eriados,
alento, ete,

Atendiendo al modo ordinario de frasear de Cervantes,

parece que después de los monosilabos con él, ha de faltar
otra y.

y con él estuvo

Esemrrar PrRUEBA DE CRRVANTES

Folio 288 vuelto, lineas 3 y 4—0Ortego, p4dgina 555,
lineas 1.2 y 2.2

Y adelantsse con sus criados, 7 con él estuuo atenfo . —S.

Nota nimero 916 de Hartzenbusch

Fin el mismo folio vuelto, al medio de &1.

Y aunque el oido casi ¢l principio de todos los mds que
hay impresos.

Tercera edicién de Cuesta: He leido.
Bl principio de casi todos, querrfa deeir el autor.

EJEMPI‘AR PRUEBA DE (CERVANTES

Folio 288 vuelto, lineas 16 y 17.—Ortego, pdgina 555,
lineas 14, 15 y 16.
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Y aunque el oyde lenado de vn ocioso y falso gusio,
cast el principio de todos los mds que ay inpresos.—A. E.

Nota nimero 917 de Hartzenbusch

En el mismo folio vuelto, lineas 9 € inferiores, contando
de abajo arriba.

Fibulas milesias..... fibulas apologas. :

Parece que Cervantes recuerda aqui el fin de la obra titu-
lada: Theologica description de los misterios sagrados,
partida en doce cantares poéticamente compuesta en verso por
Alvar Gémez. Toledo, 1541. (Vol. en 4.°). : :

Tres maneras hay de fibulas. Una fibula es mitholégica,
gue quiere decir habla que por cuento de admiracion cuenta los se-
crelos de la naturaleza, ¢ historias notables Otra fibula se dice
apologica, gue es un dibujo y figura de ejemplos, que con admi-
racion descubre las cosas buenas y malas, gue pasan entre los
kombres. En esta escribid Hsopo, y en la primera lodos los otras
poetas. Hay otra fibula gue sc dice milesia, gue es la que en ro-
mance se dice conseja. Dicese milesia, de la ciudad de Mileto
en lonia, adonde por la mucha oq-aqsuim! de la tierra, se inventaron
las consejas. Fn esta fibula escribid Apuleyo su Asno dorado, 7
Mahoma escribid su Alcoran: y fodos los milesios escribieron sus
caballerias amadisicasy esplondidnicas herboladas.

Deste género de fibulas amonesta el Apdstol ¢ Timoieo que
luyga.

Eiemprar PrRUEBA DE CERVANTES

Folio 288 vuelto, lineas 24 y 25.—Ortego, pigina 555,
lineas 21 y 22. i

De aquel de las fabulas, que Uaman Milesias, que son
cuentos disparatados—A. E.

Nota namero 918 de Hartzenbusch

Folio 289, 1.7 pagina, linea 12.
Un millén de competientes. =
Segunda edicién de Cuesta: compitientes. :
Edicién de Bruselas de 1607: combatientes, y lo mismo
la de Cuesta de 1608. ; ;
En las Sergas de Esplandian, titulo del eapitulo CLXVI,
se leen estos versos:
Como prendieron & sus competentes,
La justa vencida, los dos Scipiones.

o

 Parece, pPues, que competientes 6 compitientes equival-
dria 4 competidores, lo cual es menos propio de un ejéreito
que combatientes, porque el ejército se compone de soldados,

gente congregada mas para combatir que para competir.

ESEMPLAR PRUERA DR CERVANTES

Folio 289, linea 9.—Ortego, pdgina 556, linea 4.
Vr millon de compitientes—S._ E.,
Luego, es segunda edicion de Cuesta.

Nota mimero 919 de Hartzenbusch

Iin la misma pigina, 4 continuacién.

Como sea contra ellos ¢l sefior del libro, forzesamente... fia-
bemos de entender que el tal caballero aleanzd iy vitoria.

Seifior del libro, por personaje mis principal en él, por
héroe de la fibula, no sabemos que fuera expresién muy usnal
en tiempo de Cervantes; el nombre de héroe, si, se usaba con
frecuencia. Creemos por eso que Cervantes no escribiria la voz
sedor aqui, sino la de héroe, que pudo ficilmente equivocar
un copiante ¢ cajista, porque solia Cervantes formar lus ha—
ches parecidas 4 eses, y no poner 4 las efies la tilde.

En el Prélogo ¢ Introduceién que el Arcediano de Burgos,
Pero Fernandez de Villegas, puso 4 la traduccidn del Infier-
no de Dante (Burgos, 1515), escribi6, sin embargo, esto: #s
verso herbyco, gue en lengua greca significa alto, porgue heros
quiere decir. en nuestra lengua, mayor ¢ sefior.

En el Tratado del esfuerzo bélico heréico del doctor
Palacios Rubios (pigina 102 de la edicién de Madrid en 1793),
leemos también: Zu aguellos tienmpos anliguos la fortaleza & es-
fuerzo fué tenido y respelado en tanto precio, gue aguellos en quien
mds se hallaba, llamibanlos héroes 4 sefiores, ¥ ¢ ellz virtud
herdica.

En un texto y otro se trataba de explicar, 4 principios del
siglo X VI, la palabra héroe, de que usaron después Fr. Luis
de Granada, Mesa, Herrera, Cetina, Argensola, Tejada, Rufo,
Gdngora, Lope, Villamediana y otros muchos, entre ellos el
supuesto Alonso Ferndndez de Avellaneda, autor del segundo
Quijote.

Héroe, Y no sefior, entendemos que se debe leer aqui, voz
mas propia y mds usada en este sentido, que la vaga de se-
fior... de un libro.
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Eiemprar PRUEBA DE CrrvanTES

Folio 280, linecas 12 y siguientes—Ortego, pdgina
550, lineas 4 4 7.

Como sea contra ellos el seiior del libro, forsosamente
mal que 1nos pese auemos de entender, que ¢l tal cauallero al-

canzo la vitoria.—A.
Nota nimero 920 de Hartzenbusch

En la misma pigina, lineas 11 y 12, contadas de abajo

arriba.
Hoy anochece en Lombardia, y moiana amanezcea en (ierras. ..

que ni las descubrid Tolomeo ni las vid Marco Poco.
Amanece y describid, en las ediciones de la Academia

Hspatiola.

EIEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 289, linea 28.—Ortego, pagina 556, lineas 13
4 16.

Y oy anochece en Lombardia, y makana amanesca en
tieyras del Preste Fuan de las Indias, 6 en otras, que ni las
deseribio Tolomeo, nt las vio Marco Polo?P—A.

Nota mimero 921 de Harlzenbusch

En la misma pigina, 1iltima linea, y en la primera de la

siguiente.
Allanando los grandezas.
Las gravezas, diria el original; los dificultades ¢ aspe-

rezas.

EJEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 289, lineas 33 y 1. del siguiente.—Ortego, pi-
gina 550, linea 25.
Allanando las grandezas—S. N. C.

Nota niimero 922 de Harizenbusch

Folio 289 vuelto, lineas 7, 8 y 9, contadas de abajo arriba.

g s -

Conldile los (libros de don Quijote) que hkabie condenado al
Sfuego, y dejado con vida.

En efecto, no todos los libros de caballerfas que poseia don
Quijote fueron quemados, como el lector lo puede ver en el ca-
pitulo VI de esta Primera parte. El Cura eximié algunos de
la pena del fuego: es evidente, pues, que falta el adverbio casi
en esta plana, donde, poco mis arriba, dice el mismo sefior
Cura que habia quemado todos los libros de caballerias de don
Quijote. Fuese omisién del autor la falta del casi, fuese del
impresor, debe considerarse como yerro antivoluntario, que no
merece ser respetado, sino corregido. Habia quemado (6 man-
dado quemar) el Cura casi todos aquellos perjudiciales li-
bros; pero no todos.

EJE}\!PI.AR PRUEBA DE CER‘-‘ANTES

Folio 289 vuelto, lineas 25, 26 y 27.—Ortego, pigi-
na 557, Hoeas I3, 14 y 15.

Y contole el escrutinio giee de ellos auia hecko, ¥ los gque
auta condenado al fuego, y dexado con vida.—S. N. C.

Si hubiera tenido el Sr. Hartzenbusch este ejemplar
prueba, hubiéramos evitado tener que analizar muchas,
por no decir todas sus notas. Me voy 4 tomar la libertad
y satisfaccién de poner la correccién que el autor hizo
dos lineas m4s arriba que las anotadas en ésta, y asi no
se extranard nadie de ver al final de este capitulo un
cuadro demostrativo que sefiale las notas que sobran y
los conceptos que merece el comentarista 4 su vez. En
folio 289 vuelto, lineas 22, 23 y 24 del ejemplar prueba,
vemos: Y fener ojerica d los libros de canallevias, auia
quemado t0dos los de don Quivote, que evan muchos. ¥ con-
Zle el escrutinio... Corrigi6 el autor sobre el texto: Tener
Y gjeriza d los libros de cauallerias, auia quemado todos los
que don Quixote teniay que eran muchos.

Aqui vemos en esta cldusula dos correcciones hechas
por el autor, pero no niego que falta el casi que senala
el sefior de IHartzenbusch, y seguro que se le comi6 Juan
de la Cuesta. En linea altima de ese folio, tiene sobre el
texto también corregida otra falta el autor; decfa des=
cumbriendo naufragios, y puso describiendo.
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Nota numero 923 de Hartzenbusch

Folio 289 vuelto, ultima linea.
Descubriendo naufragios.

Describiendo naufragios, en la tercera edicién de Cuesta.

EjemMpLaR pRUEBA DE CRERVANTES

Folio 289 vuelto, tdltima linea.—Ortego, pdgina 557,

lineas 21 y 22,
Descubriendo naufragios.—S. N.
Luego, no es tercera.

Nota nimero 924 de Hartzenbusch
Folio 290, 1.* pégina, linea 12, contando de abajo arriba.

La amistad de Eurialio.
Tercera edicién de Madrid: Eurialo.

EsemprLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 290, linea 21.—Ortego, p4gina 558, lincas 3 y 6.
La amistad de Eurialio.—E.

Luego, es primera 6 segunda de Cuesta.

Nota niimero 925 de Harlzenbusch

En la misma pégina, linea antepeniiltima.
Varios y hermosos lazos.

Lizos, imprimi6 el Sr. Clemencin, porque se habla de
una tela.

EjempLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 290, linea 31.—Ortego, p4gina 558, linea I4.
Varios y hermosos lazos.—S. C.

Nota numero 926 de Hartzenbusch

Folio 291, 1.7 pagina, lineas 7 y 8.
Me le quiti de lasmanos, y ain del pensamiento, de acabarle.
¢Escribiria Cervantes: y ain del pensamiento, el de acabarle?
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EsempLar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 291, linea 6.—Ortego, pdgina 560, lineas 6 y 7.

Me le quito de las manos, J aln del pensamiento, de aca-
barle—S. C. :

Nota nimero 927 de Hartzenbusch

En la misma pagina, lineas 10 y 11, contadas desde abajo
arriba.

Deste modo vendrd @ ser un libro.
Mi /ilro, en las ediciones de la Academia Espaiiola.

Esrmprar pruEBa DE CERVANTES
Folio 201, lineas 22 y 23.—Ortego, pédgina 560, li-
nea 22.
Deste modo vendrd d ser vn bbro—A. E.

Nofa nimero 928 de Hartzenbusch

En la misma pégina, linea 4, contando desde la postrera.
Comedias que hagan el arte.

Tercera edicidn de Cuesta: gue sigan e/ arte.

EjempLAr PRUEBA DE CERVANTES
Folio 201, linea 30.—Ortego, pigina 560, linea 28.
Comedias, que hagan el arte—A.
Luego, no es tercera edicién y si primera 6 segunda.
Nota nimero 929 de Hartzenbusch
Yn la misma pégina, 4 la signiente linea.

Y estdn ian asidos. :
Tercera edicién de Madrid: Ya estdn tan asidos.

Esevprar PrUEBA DE CERVANTES

Folio 291, linea 31.—Ortego, pdgina 560, linea 20.
Y estan tan asidos.—A. E.

Luego, es primera 6 segunda edici6én de Cuesta.




Nofa mimero 930 de Harlzenbusch

Folio 291 vuelto, lineas 3 y 4.

Se leen alli estas palabras, referentes 4 Lupercio Leonardo
do Argensola: Se represeniaron en Espafia fres iragedias, que
compuso un famoso poeta destos reinos.

Como dice esto el Candnigo en Castilla la Nueva, y como
sabia Cervantes que Lupercio era nacido en el reino de Aragdn,
segiin se ve en la primera de las octavas que dedied 4 los Ar—
gensolas en el Canto de Caliope, inserto en la Galatea, publi-
cada el afio de 1584, puede sospecharse quiza si habria escrito
Cervantes en Aragén el diilogo de los dos sacerdotes, y lo
incluiria sin repasarlo en el capitulo XLVIIT de su Quijote.
Imposible no es; pero no nos consta; y como antes de la expre-
sién poeta destos reinos, viene el nombre de Espaiia, pare-
ce que se debe entender aquélla por equivalente 4 poeta
espaifiol; aungue, en verdad, nada tiene de raro que fuese
obra de un espafiol una tragedia representada en Kspaiia; lo
contrario, si, mereciera notarse;

EjEmMpLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 291 vuelto, lineas 2,3 y 4.—Ortego, pdgina 560,
lineas 33 y 34.

Que se representaron en Espata tres T ragedias, que
comtpuso vn jamoso Pocta de estos Reynos—E.

Dice tus, por sus.

Nota nimero 931 de Harizenbusch

Folio 291 vuelto, lineas 4 y siguientes.

I'res tragedias..... que..... alegraron.....

Més abajo se dice que no dejaron de agradar.

Alegraron ;seria agradaron? Porque la tragedia se pro-
pone agradar, pero no alegrando.

EsempLar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 291 vuelto, linea 6.—Ortego, pédgina 560, li-
neas 34, 35 y 30.

Las quales fueron tales, que admiraron, alegraron, y
Suspendieron d todos cuantos las oyeron—A. E.

i —

Nota nimerc 932 de Harizenbusch

Folio 291 vuelto, lineas 3 y siguientes.

Ha pocos anos que se representaron en Espaia..... loIsabela,
{z Filis g lo Alejandra.

L la loa que precede 4 la Alejandra, tragedia de Luper-
cio de Argensola, son de notar estos versos:

¢ Pensdis que estiis en liempo de Felipe
Segundo, Rey invicto de este nombre,

¥ estais (jol desdichados de vosotros!)...
éLin dinde, st pensiis? Kun medio Eyipto,
Ribera del fumoso y ancho Nilo,

B la grande civdad, Uamada Menfis.

Hubo de ser representada esta loa en vida de Felipe II, que
fallecio en el anio 1598, 4 13 de Septiembre.

En las Rimas de Vicente Espinel (Madrid, 1591), folio
45 vuelto, hay una octava que termina con estos versos:

Ya la tragica musa se renuevn

De agquel antiguo Seneca olvidado;

Ya, Lupercio, por ti honro y celebro

Por todo el mundo las corrientes de Ebro.

Estaban, pues, escritas las tragedias de Lupercio Leonardo
de Argensola (alguna de ellas por lo menos) en el ano de 1586,
porque en 7 de Evero de 1587 firmé6 don Alonso de Ereilla la
A probacién para las Rimas de Vicente Espinel.

Esemprar pruEBa DE CERVANTES

Folio 291 wvuelto, lineas 2, 3 y 4.—Ortego, pagi-
na 560, lineas 32 y 33.

A pocos arios que se represeniaron en Espaia...

(Como se dijo en nota nimero 930).

Nota numero 933 de Hartzenbusch

En la misma pdgina, lineas 16 & inferiores, contadas de
abajo arriba,

No fué disparate lo ingratitud vengada... ni se le halld en la
del Mercader amante.

Parece que se debe leer: #i se halld en la del Mercader
amante, 6 nt se le kalld & lo del Mercader amante.
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EsempLaR PRUEBA DE CERvANTES

Folio 291 vuelto, lineas 17 ¥y siguientes.—Ortego, p4-
gina 501, lineas 11, 12 y 13.

St que no fué disparate Iz ingratitud vengada, ni e tuvo
la Numancia, ni se la halls en la del Mevcader amante.—S.

Antes de pasar 4 otra nota, justo es diga aqui que en
folio 290 vuelto de la edici6n fototipogrifica, tiene la
falta de la € del capitulo XLVIII; los nimeros roma-
nos II, transformados en vna N, y la letra titular A; con
su moldura diferente 4 1a del original prucba. Sélo fal-
taba ahora le hubieran atribuido esto 4 Cervantes tam-
bi€n, seguro, segurisimo que todos estos defectos fueron
culpa de Juan de la Cuesta, y para éste, sefiores mios, no
hay cargos. Bien mereces, amiguito mio, fije yo la aten-
ci6n de todos, puesto que ta4, y s6lo tu descuido, ha
hecho que nada galantes los admiradores del Quijote
para con su antor, en medio de tanto respeto (aparente)
le imputen lo que fué culpa tuya y de ellos.

Bueno es también consigne ahora un hecho del ma-
yor interés, y es, que asi como las primeras ediciones
transformaron el primitivo Quijote, las qu< se publican
hoy hacen lo mismo. Ahi tenemos la edicién de Barce-
na del aio MDCCCLXXX de los sefiores Montaner y
Simén; sus grabados magnificos, su letra hermosa, su pa-
pel admirable, ;pero y su construccion? completamente
diferente al pensamiento del autor: éste tiene capitulos
que no cuentan pdrrafos, raros los que los reunen, y en
cambio esa edicién, como casi todas las que se publican,
hacen tantos, cuales son los didlogos que se sostienen.
¢Se debe desvirtuar asi el primitivo Ouzjote? No y mil
veces no. Presentad en mArmol una hermosa Venus,
pero permitid 4 todo curioso variar la anatomia de sus
Organos. ;0ué quedars de su belleza? Pues lo mismo han
hecho y practican con el primitivo Quzjote todos los au-

Bl S
tores y editores; desvirtuar su esencia, desnaturalizar
sus atributos y matar la realidad.

Nota nimero 934 de Hartzenbusch

Folio 292, 1.* pdgina, lineas 5 y 6.
Lo la primera cena del primer acto. :
Segunda y tercera edicién de Cuesta: en la primera scena.

Esemprar PRUEBA DE CERVANTES

Folio 202, linea 32.—Ortego, pdgina 561, lineas 30
y 3L

En la primera scena del primer acto—S. E.

Luego, es segunda 6 tercera edicién de Cuesta.

IFalt6 poner una e, porque es escena, no cenas

Nota numero 935 de Hartzenbusch

En la misma pégina, casi al medio de ella.
Y ansi fuera de cuatro jornadas, lo cuarta acababa en

América. s : :
Segunda y tercera edicion de Cuesta: Y dun, si fucra de
cuatro jornadas, la cuaria acabara en América.

EiEMPLAR PRUEBA DE CERVANTES

Folio 292, lineas 14 y 15.—Ortego, pédgina 562, l-
neas 3 y 4.

Y aitn si fuera de cuatro jornadas la cuarita acabara en
America.—S.

Luego, es segunda ¢ tercera edici6n de Cuesta.

Nota nimero 936 de Harfzenbusch

En la misma pigina, lineas 13 y 14, contadas de abajo
arriba. ;

El mismo... le atribuian gue fue el Emperador Heraclio.

Tercera edicién de Cuesta: /e atribuyan.

El debiera ser al.




